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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৮৩২

১০/ আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ১০/১৪৯. সালােমর আেগ দু‘আ।

ملاالس لقَب اءاب الدُّعب

আরবী

جشَةَ زَوائع نرِ عيبالز نةُ بورنَا عرخْبا قَال ِرِيهالز نع بينَا شُعرخْبا انِ قَالمو الْيبا

و فدْعانَ يه عليه وسلم كال صل هال ولسنَّ را تْهرخْبه عليه وسلم اال صل ِالنَّب

ةلاالص

نوذُ بِكَ معاالِ والدَّج يحسالْم تْنَةف نوذُ بِكَ معارِ وذَابِ الْقَبع نوذُ بِكَ معا ّنا ماللَّه

مغْرالْمو ثَماالْم نوذُ بِكَ معا ّنا ماتِ اللَّهمالْم تْنَةفا ويحالْم تْنَةف

ذَبَف دَّثح ذَا غَرِما لجنَّ الرا فَقَال مغْرالْم نيذُ متَعا تَسم ثَركا ام لقَائ لَه فَقَال

خْلَفدَ فَاعوو

বাংলা

৮৩২. ‘উরওয়াহ ইবনু যুবাইর (রহ.) হেত বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর ী ‘আিয়শা

(রািয.) তাঁেক বেলেছন য, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালােত এ বেল দু‘আ করেতনঃ

اللَّهم انّ اعوذُ بِكَ من عذَابِ الْقَبرِ واعوذُ بِكَ من فتْنَة الْمسيح الدَّجالِ واعوذُ بِكَ من فتْنَة الْمحيا وفتْنَة الْمماتِ
مغْرالْمو ثَماالْم نوذُ بِكَ معا ّنا ماللَّه

‘‘কবেরর আযাব হেত, মাসীেহ দাােলর িফতনা হেত এবং জীবন ও মৃতুর িফতনা হেত ইয়া আা! আপনার

িনকট আয় াথনা করিছ। হ আা! না ও ঋণতা হেত আপনার িনকট আয় চাই।’’

তখন এক বি তাঁেক বলল, আপিন কতই না ঋণতা হেত আয় াথনা কেরন। িতিন (আাহর রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ) বলেলনঃ যখন কান বি ঋণ হেয় পেড় তখন কথা বলার সময় িমথা বেল

এবং ওয়াদা করেল তা ভ কের। (৮৩৩, ২৩৯৭, ৬৩৬৮, ৬৩৭৫, ৬৩৭৬, ৬৩৭৭, ৭১২৯) (আধুিনক

কাশনীঃ৭৮৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৭৯৪)
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English

Narrated `Aisha:

(the wife of the Prophet) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to invoke Allah in the
prayer saying "Allahumma inni a`udhu bika min `adhabi l-qabr, wa a`udhu
bika min fitnati l-masihi d-dajjal, wa a`udhu bika min fitnati l-mahya wa
fitnati l-mamat. Allahumma inni a`udhu bika mina l-ma'thami wa l-maghram.
(O Allah, I seek refuge with You from the punishment of the grave, from the
afflictions of the imposter- Messiah, and from the afflictions of life and death.
O Allah, I seek refuge with You from sins and from debt)." Somebody said to
him, "Why do you so frequently seek refuge with Allah from being in debt?"
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied, "A person in debt tells lies whenever he speaks,
and breaks promises whenever he makes (them)."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ িবন যুবাইর (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24669

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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